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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzgdzenia. Wybrany produkt
charakteryzuje sie wysoka jakoscia. Instrukcja obstugi stanowi
czes¢ tego produktu. Zawiera ona wazne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa, uzytkowania i utylizacji. Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu zapoznaj sie ze wszystkimi wskazéw-
kami dotyczacymi obstugi i bezpieczenstwa. Produkt nalezy
uzytkowaé wytgcznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz
w podanym zakresie zastosowan. Przekazujgc produkt osobie
trzeciej, dotacz do niego réwniez catg dokumentacje.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do wiercenia oraz wkre-
cania wkretéw i sSrub w drewnie, plastiku i metalu. Urzadzenie
nalezy uzywac zgodnie z opisem i w podanych zakresach
zastosowania. Jakiekolwiek inne uzycie lub modyfikacje urza-
dzenia uwaza sie za niezgodne z przeznaczeniem i niosg one
za sobg powazne niebezpieczenstwo wypadku. Producent nie
ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku
uzycia urzadzenia w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem.
Produkt nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych.
Wyposazenie

@ Wskaznik kierunku obrotéw

@ Przetacznik kierunku obrotéw / blokada

© Gniazdo tadowania

O Lampka robocza LED

@ Dioda LED akumulatora

O Wiacznik/wytacznik/regulacja predkosci obrotowe;j

@ Uchwyt wiertarski

tadowarka akumulatora (patrz rys. A)
O Kabel tadowania USB (USB typu C na USB typu A)

2  PL
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Zakres dostawy

112 V Wkretarka akumulatorowa

1 kabel tadowania USB (USB typu C na USB typu A)

1 instrukcja obstugi
1 torba

Dane techniczne
Napiecie znamionowe

Znamionowa predkos¢ obrotowa

biegu jatowego
Zakres mocowania uchwytu
wiertarskiego

Maks. $rednica $ruby
Maks. $rednica wiercenia

Maks. moment obrotowy
Akumulator (wbudowany)
Pojemnosc¢

Ogniwa

Wartos¢ emisji hatasu

12V =
(Napiecie state)

n, 0-700 min*

W maks. @ 10 mm
do6m

Stal 6 mm
Drewno 6 mm

15 Nm
LITOWO-JONOWY
1500 mAh

3

Wartos¢ pomiarowa hatasu ustalona zgodnie z normag EN 62841.
Skorygowany wspotczynnikiem A poziom hatasu elektronarze-

dzia wynosi z reguty:

Poziom cisnienia akustycznego

Niepewno$¢ pomiaréow K
Poziom mocy akustycznej
Niepewnos$¢ pomiaréw K

L., = 69,7 dB
Ky= 5 dB
L. = 77,7 dB
K= 5 dB

PL | 3
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Wartos¢ emisji drgan
Catkowite wartosci drgan (suma wektoréw trzech kierunkow)
ustalone zgodnie z normg EN 62841

Wartos¢ emisji drgan a,,
Niepewnos¢ pomiarow K

WSKAZOWKA

» Podane w tej instrukcji taczne wartosci drgan oraz
wartosci emisji hatasu zostaty zmierzone znormalizowa-
na metoda pomiaru i moga zosta¢ wykorzystane
do poréwnania jednego elektronarzedzia z innym.

» Podane taczne wartosci drgan oraz wartosci emisji
hatasu moga postuzy¢ takze do wstepnej oceny stopnia
narazenia.

/\ OSTRZEZENIE!

> Emisje drgan i hatasu w trakcie korzystania z elektrona-
rzedzia moga réznic sie od podanych wartosci, zaleznie
od sposobu uzytkowania elektronarzedzia, a w szcze-
golnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu.

> Staraj sig, aby obcigzenie byto jak najmniejsze. Przy-
ktadowe srodki ograniczajace narazenie na wibracje
obejmuja noszenie rekawic w trakcie korzystania z na-
rzedzia i ograniczenie czasu pracy. Nalezy przy tym
uwzglednic¢ wszystkie czesci cyklu pracy (na przyktad
czas, przez jaki elektronarzedzie pozostaje wytaczone
oraz takie, w ktérym jest ono wprawdzie wigczone, ale
pracuje bez obcigzenia).
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e, Ogolne wskazowki bezpieczenstwa
®/ dia elektronarzedzi

/\ OSTRZEZENIE!

> Przeczytaj wszystkie wskazowki bezpieczenstwa,
instrukcje, zapoznaj sie z ilustracjami oraz danymi
technicznymi dotyczacymi tego elektronarzedzia.
Nieprzestrzeganie ponizszych instrukcji moze by¢ przy-
czyna porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
ciezkich obrazen ciata.

Wszystkie wskazowki bezpieczenstwa oraz instrukcje
nalezy zachowacé do pdézniejszego wykorzystania.

Uzyte we wskazdwkach bezpieczenstwa pojecie ,elektrona-
rzedzie” dotyczy narzedzi elektrycznych zasilanych z sieci
(przez kabel sieciowy) oraz narzedzi elektrycznych zasilanych
akumulatorami (bez kabla sieciowego).

1. Bezpieczenstwo na stanowisku pracy

a) Utrzymuj stanowisko pracy w czystosci i dbaj o jego
dobre oswietlenie. Nieporzadek i niedostateczne oswietle-
nie moga by¢ przyczyng wypadkow.

b) Nigdy nie uzywaj elektronarzedzia w miejscu zagrozo-
nym wybuchem, w ktérym znajduja sie tatwopalne cie-
cze, gazy lub pyly. Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktore
moga spowodowac zapton pytu lub oparow.

c) W czasie uzytkowania elektronarzedzia zwré6¢ uwage na
to, aby w poblizu nie przebywaty dzieci ani zadne inne
osoby. W przypadku odwrécenia uwagi od pracy mozesz
straci¢ kontrole nad elektronarzedziem.

PL | 5
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2. Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyk potaczeniowy elektronarzedzia musi pasowac¢ do
gniazda zasilania. Dokonywanie zmian we wtyku jest
zabronione. Nigdy nie uzywaj przejsciowek w potacze-
niu z elektronarzedziami posiadajgcymi uziemienie.
Oryginalne wtyki oraz pasujace do nich gniazda zasilania
zmniejszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

b) Unikaj kontaktu ciata z uziemionymi przedmiotami, ta-
kimi jak rury, grzejniki, kuchenki lub lodowki. Zetkniecie
sie z uziemionym przedmiotem zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

c) Nigdy nie narazaj elektronarzedzia na dziatanie deszczu
i wilgoci. Przedostanie sie wody do wnetrza elektronarze-
dzia zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

d) Nigdy nie chwytaj za kabel zasilajacy, np. w celu prze-

niesienia badz zawieszenia elektronarzedzia lub wycig-

gniecia wtyku z gniazda zasilania. Trzymaj kabel zasila-
jacy z dala od zrédet ciepta, oleju, ostrych krawedzi lub
poruszajacych sie czesci urzagdzenia. Uszkodzone lub
splatane kable zasilajace zwiekszaja ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

Podczas pracy z elektronarzedziem na zewnatrz stosuj

wytacznie przedituzacze, ktére sg dopuszczone réwniez

do uzytku na zewnatrz pomieszczen. Stosowanie prze-
dtuzacza przystosowanego do pracy na zewnatrz pomiesz-
czen zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

f) Jesli nie da sie uniknaé pracy z elektronarzedziem
w wilgotnym otoczeniu, zastosuj wylacznik ré6znicowo-
pradowy. Zastosowanie wytacznika réznicowopragdowego
zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

£
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3. Bezpieczenstwo oséb

a) Zawsze zachowuj ostroznos$¢ i uwazaj na to, co robisz,
zachowujac podczas pracy z elektronarzedziem zasady
zdrowego rozsadku. Nie korzystaj z elektronarzedzia w
razie przemeczenia, bedac pod wptywem narkotykéw,
alkoholu lub lekéw. Nawet chwila nieuwagi podczas ko-
rzystania z elektronarzedzia moze spowodowac powazne
obrazenia ciata.

b) Nos srodki ochrony indywidualnej i zawsze okulary
ochronne. Noszenie srodkdw ochrony indywidualnej, np.
maski przeciwpytowej, antyposlizgowego obuwia roboczego,
kasku lub ochronnikéw stuchu - w zaleznosci od rodzaju
i zastosowania elektronarzedzia - zmniejsza ryzyko odniesie-
nia obrazen.

¢) Unikaj sytuacji prowadzacych do przypadkowego uru-
chomienia urzadzenia. Przed podtaczeniem do zasilania
sieciowego i/lub akumulatora, chwyceniem badz prze-
niesieniem urzadzenia upewnij si¢, ze elektronarzedzie
jest wytaczone.

Trzymanie palca na wytaczniku w trakcie przenoszenia elek-
tronarzedzia lub podtaczenie elektronarzedzia do zasilania
z wcisnietym juz wytacznikiem moze doprowadzi¢ do wy-
padku.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia usun wszystkie
przyrzady nastawcze lub klucze. Narzedzie lub klucz po-
zostawiony w obracajacej sie czesci elektronarzedzia moze
spowodowac obrazenia ciatfa.

e) Unikaj nienaturalnej postawy ciata. Zadbaj o utrzymanie
stabilnej postawy i przez caty czas utrzymuj rownowa-
ge. Dzieki temu bedziesz mdégt lepiej kontrolowac elektro-
narzedzie w przypadku nieoczekiwanych sytuaciji.

PL | 7
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f) Nos odpowiednig odziez. Nie nos luznych ubran ani bi-
zuterii. Wlosy i odziez trzymaj z dala od poruszajacych
sie czesci urzadzenia. Poruszajgce sie czesci urzadzenia
moga pochwyci¢ luzng, odstajaca odziez, bizuterie lub
dtugie wtosy.

g) Jezeli mozliwe jest podtaczenie odciaggu i zbiornika
pytu, nalezy je podtaczy¢ i uzywaé w prawidtowy spo-
sOb. Zastosowanie odciagu pytowego moze zmniejszy¢
zagrozenia zwigzane z zapyleniem.

h) Nie ulegaj zZtudnemu poczuciu bezpieczenstwa i nie
ignoruj zasad bezpieczenstwa dla elektronarzedzi,
nawet jesli po wielokrotnym korzystaniu znasz elektro-
narzedzie. Nieuwaga moze w ciggu utamkow sekund
stac sie przyczyna powaznych obrazen.

4. Uzytkowanie i obstuga elektronarzedzia
a

=

Nie przeciazaj elektronarzedzia. Elektronarzedzia
uzywaj zawsze do scisle okreslonego zakresu zastoso-
wania. Z odpowiednim elektronarzedziem pracuje sie
lepiej i bezpieczniej w podanym zakresie mocy.

b) Nie uzywaj elektronarzedzia z uszkodzonym wytacz-
nikiem. Elektronarzedzie, ktérego nie mozna wigczy¢ ani
wytgczy¢, stanowi zagrozenie i musi zostac niezwtocznie
naprawione.

c) Przed dokonaniem ustawien urzadzenia, wymiang na-
rzedzi roboczych lub odtozeniem elektronarzedzia wy-
ciagnij wtyk z gniazda zasilania i/lub wyjmij akumulator.
Takie srodki ostroznosci uniemozliwig przypadkowe urucho-
mienie elektronarzedzia.
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d) Nieuzywane elektronarzedzia przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie pozwalaj na uzywanie
elektronarzedzia przez osoby, ktére nie wiedza, jak
sie z nim obchodzi¢ lub nie przeczytaly niniejszych in-
strukcji. Elektronarzedzia w rekach niedoswiadczonych
o0sob stanowia duze zagrozenie.

Elektronarzedzia i narzedzia robocze wymagajg staran-
nej pielegnaciji. Sprawdz, czy ruchome elementy dziata-
ja prawidtowo i nie blokuja sie, czy zaden z elementéw
nie pekt lub nie jest uszkodzony w stopniu uniemozli-
wiajacym prawidiowe dziatanie elektronarzedzia. Przed
zastosowaniem elektronarzedzia zle¢ naprawe uszko-
dzonych czesci. Przyczyng wielu wypadkéw z elektrona-
rzedziami jest ich niewtasciwa konserwacja.

e

~

f) Dbaj o to, aby narzedzia tngce byly ostre i czyste.
Zadbane narzedzia skrawajgce z ostrymi ostrzami rzadziej
sie blokuja i pozwalaja sie lepiej prowadzié.

g) Korzystaj z elektronarzedzia, narzedzi roboczych itd.
zgodnie z tymi instrukcjami. Uwzgledniaj przy tym
warunki pracy i wykonywang czynnosé. Uzywanie elek-
tronarzedzi do celéw innych niz przewiduje to ich przezna-
czenie moze doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuaciji.

h) Uchwyty i powierzchnie chwytne utrzymuj w czystosci,
w stanie suchym, wolnym od olejéw i smaréw. Sliskie
uchwyty oraz powierzchnie chwytne nie daja gwarancji bez-
piecznej obstugi i kontroli elektronarzedzia w trudnych do
przewidzenia sytuacjach.

PL | 9
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5. Stosowanie i obstuga narzedzia akumulatorowego

a) Akumulatory taduj wytacznie za pomocg tadowarek
zalecanych przez producenta. Uzywanie tadowarki do
tadowania akumulatoréw innych niz te, do ktérych jest ona
przewidziana, stwarza zagrozenie pozarowe.

b) Uzywaj zawsze akumulatoréow przewidzianych dla okre-
slonego elektronarzedzia. Uzywanie innych akumulatorow
moze doprowadzi¢ do obrazen i niebezpieczenstwa pozaru.

c) Nieuzywany akumulator przechowuj z dala od spinaczy
biurowych, monet, kluczy, gwozdzi, srub lub innych
drobnych metalowych przedmiotéw, ktére mogtyby
powodowac zwarcie stykéw. Zwarcie miedzy stykami
akumulatora moze spowodowac oparzenia lub pozar.

d) W przypadku nieprawidiowego uzytkowania akumula-
tora moze wydostac sie z niego ciecz. Unikaj kontaktu
z nia. W razie przypadkowego kontaktu przemyj dane
miejsce woda. W przypadku przedostania si¢ cieczy
do oczu skorzystaj z pomocy lekarza. Wydostajgca sie
z akumulatora ciecz moze powodowac podraznienia skory
lub poparzenia.

e) Nie wolno uzywaé uszkodzonego lub zmodyfikowanego
akumulatora. Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory
moga zachowywag sie nieprzewidywalnie i doprowadzié
do pozaru, eksplozji lub obrazen.

f) Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie ognia lub
wysokiej temperatury. Ogien lub temperatury powyzej
130°C (265°F) moga spowodowac wybuch.

10 | PL
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g) Przestrzegaj wszystkich instrukcji dotyczacych tado-
wania i nigdy nie taduj akumulatora lub narzedzia aku-
mulatorowego poza zakresem temperatur wskazanym
w instrukcji obstugi. Niewtasciwe tadowanie lub fadowanie
poza dopuszczonym zakresem temperatur moze spowo-
dowac zniszczenie akumulatora oraz zwigkszy¢ zagrozenie
pozarowe.

PRZESTROGA! NIEBEZPIECZENSTWO WYBUCHU!
A Nigdy nie taduj baterii jednorazowych.

uly 4

max. 50°C <
Chron akumulator przed wysoka temperatura, np. przed

diuzszym dziataniem promieni stonecznych, ognia, wody i
wilgoci. Niebezpieczenstwo wybuchu.

6. Serwis

a) Naprawy urzadzenia powierzaj zawsze wykwalifikowa-
nemu specjaliscie i uzywaj tylko oryginalnych czesci
zamiennych. Zapewni to bezpieczenstwo uzytkowania
elektronarzedzia.

b) Nigdy nie wolno samodzielnie serwisowa¢ uszkodzo-
nych akumulatoréw. Kazde serwisowanie akumulatoréw
powinno by¢ przeprowadzane wylacznie przez producenta
lub autoryzowany punkt serwisowy.

PL | 11
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Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
wiertarek

Wskazoéwki bezpieczenstwa dla wszystkich prac

B Podczas prac, w trakcie ktorych elektronarzedzie moze
natrafi¢ na ukryte przewody elektryczne lub na wiasny
kabel zasilajacy, nalezy zawsze trzymac je za izolowa-
ne uchwyty. Kontakt wkretu z przewodem elektrycznym
moze spowodowac przejscie napiecia rowniez na metalowe
elementy urzadzenia i tym samym porazenie pradem elek-
trycznym.

Wskazéwki bezpieczenstwa przy stosowaniu diugich wiertet

B Nigdy nie pracuj z wigksza predkoscig obrotowa, niz
maksymalna dopuszczalna predkos¢ obrotowa wiertta.
Przy wyzszych predkosciach obrotowych wiertto moze sie
lekko wyginac, jesli moze sie swobodnie obracac bez kon-
taktu z obrabianym przedmiotem, co moze prowadzic¢ do
obrazen ciafa.

B Wiercenie nalezy zawsze rozpoczyna¢ przy niskiej pred-
kosci obrotowej oraz gdy wiertto styka sie z obrabianym
przedmiotem. Przy wyzszych predkosciach obrotowych
wiertto moze sig lekko wyginac, jesli moze sie swobodnie
obracac bez kontaktu z obrabianym przedmiotem, co moze
prowadzi¢ do obrazen ciata.

B Nie wywieraj nadmiernego nacisku i tylko w kierunku
wzdituznym na wiertto. Wiertta moga sie zgina¢ i wskutek
tego tamac lub prowadzi¢ do utraty kontroli nad urzadzeniem
i obrazen.

12 | PL
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Oryginalne akcesoria / urzadzenia dodatkowe

B Uzywaj wytgcznie akcesoridow i osprzetu dodatkowego,
ktére zostaty wymienione w instrukcji obstugi lub ktérych
uchwyt jest kompatybilny z urzadzeniem.

Obstuga

B Nigdy nie uzywaj urzadzenia niezgodnie z przeznacze-
niem; stosuj wylacznie oryginalne czesci zamienne
i akcesoria. Korzystanie z czesci lub akcesoriéw innych,
niz podano w instrukcji obstugi moze by¢ przyczyna
obrazen.

tadowanie wbudowanego akumulatora

/\ OSTRZEZENIE!

> W przypadku uszkodzenia kabla tadowania lub przy-
faczy zwrdc sie do autoryzowanych specjalistow lub
serwisu klienta w celu dokonania wymiany.

» Kabel tadowania trzymaj z dala od goracych powierzch-
ni i ostrych krawedzi.

> Zwroc uwage na to, aby kabel fadowania nie byt mocno
naprezony ani zatamany.

» Do tadowania urzadzenia uzywaj wytgcznie dostarczo-
nego kabla tadowania.

> Nie faduj urzgdzenia z gniazda USB komputera lub
notebooka.

» Wbudowany akumulator urzadzenia faduj tylko
w suchych pomieszczeniach.

PL | 13



//l PARKSIDE

WSKAZOWKA

> Nowy lub dtugo nieuzywany akumulator nalezy natado-
wac przed pierwszym/ponownym uzyciem. Akumulator
osigga swoja petng pojemnosc¢ po ok. 3-5 cyklach fa-
dowania.

> Nigdy nie taduj akumulatora, jesli temperatura otoczenia
jest nizsza niz 10°C lub wyzsza niz 40°C. W przypadku
dtuzszego przechowywania akumulatora litowo-jono-
wego nalezy regularnie kontrolowac jego stan natado-
wania. Optymalny stan natadowania wynosi pomiedzy
50% a 80%. Miejsce przechowywania powinno by¢
suche i chtodne, z temperaturg otoczenia miedzy 0°C
a 50°C.

> Zalecany zakres temperatur otoczenia dla zastosowania
z narzedziami i akumulatorami wynosi od -5°C do 50°C.

Rozpoczecie procesu tadowania

¢ Podtacz wtyk USB typu C kabla fadowania USB @ do
gniazda fadowania @ urzadzenia.

¢ Podtacz wtyk USB typu A kabla tadowania USB @ do
zasilacza USB 5V, < 4 A).

¢ Podtacz zasilacz USB do zrodta zasilania pradem.

Akumulator jest natadowany, gdy jego dioda LED @ Swieci sie
w kolorze CZERWONYM/POMARANCZOWYM/ZIELONYM.

Zakonczenie procesu tadowania
¢ Odtacz zasilacz USB od zrodtfa zasilania pradem.

¢ Odtacz kabel fadowania USB @ od gniazda tadowania @
w urzadzeniu.
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/\ PRZESTROGA!

> Nigdy nie taduj akumulatora ponownie bezposrednio po
zakonczeniu jego tadowania. Moze to doprowadzi¢ do
przetadowania akumulatora.

Sprawdzanie stanu natadowania akumulatora

Stan lub pozostaty poziom natadowania jest wyswietlany

przy wiaczonym urzadzeniu na diodzie LED akumulatora @

w nastepujacy sposob:
CZERWONY/POMARANCZOWY/ZIELONY = maksymalny
poziom natadowania

CZERWONY/POMARANCZOWY = $redni poziom natadowania
CZERWONY = niski poziom natadowania — nataduj akumulator

Zmiana narzedzi
Wkretarko-wiertarka akumulatorowa wyposazona jest w petni

SPINDLE

automatyczna blokade wrzeciona twck-

Zatrzymanie silnika powoduje unieruchomienie ukfadu przenie-
sienia napedu, pozwalajgc na otwarcie uchwytu wiertarskiego
@ przez obrét (3. Po wiozeniu odpowiedniego narzedzia i za-
blokowaniu uchwytu wiertarskiego ¥) przez jego obrét mozna
od razu przystagpi¢ do dalszej pracy. Blokada wrzeciona zwal-
nia sie automatycznie wraz z uruchomieniem silnika (nacisnie-
cie wtacznika/wytacznika @).
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Uruchomienie

Wiaczanie/wytaczanie

Wiaczanie

¢ W celu uruchomienia urzadzenia nacisnij i przytrzymaj
wiacznik/wytacznik @.
Lampka robocza LED @ $wieci sie przy lekko lub catko-
wicie wcisnietym wiaczniku/wytaczniku @. Pozwala to
na oswietlenie miejsca pracy w warunkach stabego
oswietlenia.

Wylaczanie

¢ W celu wylaczenia urzadzenia zwolnij przycisk wtacznika/
wytgcznika Q.

Regulacja predkosci obrotowej

Wiacznik/wytacznik @ wyposazony jest w zmienna regulacje

predkosci. Lekkie nacisniecie wtacznika/wytacznika @ powo-

duje wiaczenie niskiej predkosci obrotowej. Wraz ze wzrostem

sity nacisku na przycisk predkos¢ obrotowa wzrasta.

WSKAZOWKA

» Wbudowany hamulec silnikowy zapewnia szybkie
zatrzymanie.

Zmiana kierunku obrotéw

¢ Zmien kierunek obrotéw, przestawiajac potozenie
przetacznika kierunku obrotéw @ w prawo lub w lewo.
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Wskazowki i porady

@ Wskazowka! Zasady prawidtowego postepowa-
nia.

¢ Przed przystgpieniem do pracy sprawdz, czy wiertto lub
koncéwka sa prawidtowo zamocowane, tzn. réwno zablo-
kowane w uchwycie wiertarskim.

¢ Bity majg oznaczenia okreslajace ich rozmiar i ksztatt. Jesli
nie znasz rozmiaru bitu, przed rozpoczeciem wkrecania
sprawdz, czy bit bedzie pasowat do tba wkretu.

Moment obrotowy

4 Ustawienie zbyt wysokiego momentu obrotowego lubzbyt
wysokiej predkosci obrotowej narzedzia moze spowodowac
uszkodzenie mniejszych wkretow/bitéw.

Wkrecanie w twardy materiat (metal)

¢ Szczegolnie wysokie momenty obrotowe uzyskuje sie np.
w przypadku metalowych potgczen srubowych przy uzyciu
nasadek do kluczy nasadowych.
Wybierz niska predkos¢ obrotowa.

Wkrecanie w migkki materiat (np. drewno iglaste)

¢ Rowniez w tym przypadku wybieraj mniejszg predkos¢ ob-
rotowa, aby przyktadowo nie uszkodzi¢ powierzchni drew-
nianej podczas kontaktu z metalowym tbem wkretu. Uzyj
pogtebiacza.

PL | 17



//l PARKSIDE

Podczas wiercenia w drewnie, metalu oraz pozostatych
materiatach nalezy koniecznie uwzgledni¢ co nastepuje

¢

W przypadku matych srednic wiertet uzywaj wysokiej pred-
kosci obrotowej, a w przypadku wiekszych srednic wiertet
niskiej predkosci obrotowe;.

W przypadku twardych materiatow stosuj nizszg predkos¢
obrotowa, a w przypadku migkkich materiatdéw wyzszg
predkos¢ obrotowa.

Zabezpiecz lub zamocuj przedmiot obrabiany (o ile to
mozliwe) np. $ciskiem stolarskim lub w imadle.

Punktakiem lub gwozdziem zaznacz miejsce, w ktérym
chcesz wierci¢. Podczas nawiercania wybierz niska pred-
kos¢ obrotowa.

W celu usunigcia wiorow z otworu oraz schtodzenia miejsca
wiercenia wyciggaj wielokrotnie wiertto z wierconego otwo-
ru.

Wiercenie w metalu

¢

Uzywaj wytacznie wiertet do metalu (HSS). W celu uzyska-
nia lepszych rezultatéw mozna schtodzi¢ wiertto olejem
chtodzgco-smarujacym. Wierttami do metalu mozna wier-
ci¢ réwniez otwory w plastiku. Nawier¢ otwor najpierw za
pomoca wiertta @ 3 mm, a nastepnie zblizaj sie do zadanej
$rednicy wiercenia.

Wiercenie w drewnie

¢

Uzywaj wiertet do drewna z ktem centrujgcym, do wiercenia
gtebszych otwordow uzywaj ,wiertet kretych”, do wiercenia
otworow o wiekszych srednicach uzywaj wiertet cylindrycz-
nych. Do wkrecania matych wkretéw w miekkie drewno nie
trzeba nawiercac¢ otwordw.
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Konserwacja i czyszczenie
Urzadzenie jest bezobstugowe.

Urzadzenie musi by¢ zawsze czyste, suche i niezabrudzone
olejem ani smarem.

Do wnetrza urzadzen nie moga sie przedostac zadne
ciecze.

Do czyszczenia obudowy uzywaj suchej szmatki. Nigdy nie
uzywaj benzyny, rozpuszczalnikow ani sSrodkow myjacych
niszczacych tworzywo sztuczne.

W przypadku diuzszego przechowywania akumulatora
litowo-jonowego nalezy regularnie kontrolowac jego stan
natadowania. Optymalny stan natadowania wynosi jest
zawarty w przedziale od 50% do 80%. Optymalne warunki
przechowywania to chtodne i suche miejsce.

/\ OSTRZEZENIE!
B Naprawy urzadzenia zlecaj wytacznie serwisowi lub

elektrykowi, stosujgc tylko oryginalne czesci za-
mienne. Zapewni to wtasciwy poziom bezpieczenstwa
uzytkowania urzadzenia po naprawie.

WSKAZOWKA

> Niewymienione tutaj czesci zamienne (np. fadowarka)

mozesz zamowi¢ za posrednictwem naszej infolinii
serwisowej.
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Utylizacja
Urzadzen elektrycznych nie wolno wyrzucaé ra-
zem z odpadami domowymi!

Widoczny obok symbol przekreslonego pojemnika

na kétkach na $mieci oznacza, ze urzadzenie to
podlega postanowieniom dyrektywy 2012/19/EU. Dyrektywa
ta stanowi, ze zuzytego urzadzenia nie wolno wyrzucaé wraz
ze zwyktymi odpadami domowymi, lecz nalezy je odda¢ do
wyspecjalizowanych punktéw zbidrki odpaddw, centréw recy-
klingu lub zaktaddéw utylizacji odpadoéw.
Utylizacja jest dla uzytkownika bezptatna. Chron srodowi-
sko i usuwaj odpady w prawidtowy sposoéb.
Zuzyty sprzet moze mie¢ szkodliwy wptyw na srodowisko i
zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecz-
nych substancji, mieszanin oraz czesci sktadowych. Gospodar-
stwo domowe spetnia wazng role w przyczynianiu sie do po-
nownego uzycia i odzysku surowcow wtérnych, w tym
recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie po-
stawy, ktore wptywajg na zachowanie wspdlnego dobra jakim
jest czyste srodowisko naturalne.

‘.‘ Informacje na temat mozliwosci utylizacji wystuzone-
go urzadzenia mozna uzyskac¢ w urzedzie gminy lub
% miasta.

20 | PL



//l PARKSIDE

Akumulatoréw nie wolno wyrzucac¢ razem z od-
padami domowymi!

Uszkodzone lub zuzyte akumulatory nalezy poddac

Lion  procesowi recyklingu. Baterie/akumulatory nalezy
traktowac jako odpady specjalne i w zwigzku z tym nalezy je
utylizowa¢ w sposob przyjazny dla srodowiska przez odpo-
wiednie podmioty (sprzedawcow, wyspecjalizowanych sprze-
dawcow, publiczne podmioty komunalne, komercyjne firmy
zajmujace sie utylizacja odpaddw). Baterie/akumulatory moga
zawierac toksyczne metale ciezkie.

Dlatego nie wolno wyrzuca¢ baterii/akumulatoréw do odpa-
déw domowych, lecz oddawac je do oddzielnych punktow
zbidrki odpadoéw. Baterie/akumulatory nalezy oddawac tylko
w stanie roztadowanym.

Jesli jest to mozliwe bez niszczenia starego urzadzenia, przed
oddaniem go do utylizacji nalezy wyja¢ z niego zuzyte baterie
lub akumulatory i przekazac¢ je do oddzielnego punktu zbidrki.
W przypadku zainstalowanych na state akumulatoréw, przeka-
zujgc do utylizacji nalezy zwréci¢ uwage, ze urzadzenie zawie-
ra wbudowany akumulator.

Opakowanie urzadzenia wykonane jest z materiatéw

przyjaznych dla srodowiska naturalnego, ktére moz-

na odda¢ w lokalnych punktach zbidérki.

dla srodowiska.

Przestrzega¢ oznaczen na réznych materiatach opa-

kowaniowych i w razie potrzeby utylizuj je zgodnie z
zasadami segregacji odpadéw. Materiaty opakowaniowe sa
oznaczone skrétami (a) i cyframi (b) w nastepujacy sposob:
1-7: tworzywa sztuczne, 20-22: papier i tektura, 80-98: kom-
pozyty.

Opakowania nalezy utylizowa¢ w sposob przyjazny
&
a
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Gwarancja KompernafBB Handels GmbH
Szanowny Kliencie,

To urzadzenie objete jest 3-letnig gwarancja, liczac od daty
zakupu. Akumulatory serii X12V i X20V Team, o ile wchodzg w
zakres dostawy, objete sg rowniez 3-letnig gwarancja od daty
zakupu. W przypadku wad tego produktu, masz gwarantowa-
ne ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy. Te ustawowe
prawa nie sg ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwarancji.

Warunki gwarancji
Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy za-
chowag¢ paragon. Jest on wymagany jako dowdd zakupu.

Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie
w nim wada materiatowa lub produkcyjna, produkt zostanie
wedle naszego uznania nieodptatnie naprawiony, wymieniony
na nowy lub zostanie zwrdcona jego cena. Warunkiem spet-
nienia tego swiadczenia gwarancyjnego jest dostarczenie w
trakcie tego trzyletniego okresu uszkodzonego urzadzenia
wraz z dowodem zakupu (paragonem) oraz krotkim opisem
wady i daty jej wystagpienia.

Jezeli wada jest objeta naszag gwarancja, otrzymasz z powrotem
naprawiony lub nowy produkt. Zgodnie z art. 581 §1 polskiego
kodeksu cywilnego wraz z wy-miang produktu lub jego istotnej
czesci rozpoczyna sie nowy okres gwarancyjny.
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Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne
Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przedtuza okresu gwaran-
cji. Dotyczy to réwniez wymienionych i naprawionych czesci.
Wszelkie szkody i wady wykryte w chwili zakupu nalezy zgto-
si¢ bezposrednio po rozpakowaniu urzadzenia. Po uptywie
okresu gwarancji wszelkie naprawy sa wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji
Urzadzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed
wysytka skrupulatnej kontroli jakosci.

Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne. Ni-
niejsza gwarancja nie obejmuje czesci produktu, ktére podle-
gaja normalnemu zuzyciu i dlatego moga by¢ uznane za czesci
zuzywajgce sig, jak np. brzeszczoty, ostrza wymienne, papier
Scierny itp. lub uszkodzenia cze$ci delikatnych, jak np. prze-
faczniki lub czesci wykonane ze szkia.

Niniejsza gwarancja traci swojg waznos¢, jesli produkt zostat
uszkodzony, nie uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano
nalezycie. W celu zapewnienia prawidtowego stosowania pro-
duktu nalezy Scisle przestrzegaé wszystkich instrukcji wymie-
nionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikac
zastosowania oraz postepowania, ktérych odradza sie w in-
strukcji obstugi lub przed ktérymi sie w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wytgcznie do uzytku domowego, a nie
do zastosowan komercyjnych. Niewtasciwe uzytkowanie urzadze-
nia, uzywanie go w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem,
uzycie sity lub ingerencja w urzadzenie, dokonywana poza
naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujg utra-
te gwarancji.
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Gwarancja nie dotyczy

normalne zuzycie pojemnosci baterii
komercyjne wykorzystanie produktu
uszkodzenie lub modyfikacja produktu przez klienta

nieprzestrzeganie przepiséw bezpieczenstwa i konserwaciji,
btedy w obstudze

szkody spowodowane zjawiskami naturalnymi

Realizacja zobowigzan gwarancyjnych
W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepu;j
zgodnie z ponizszymi wskazéwkami:

W przypadku wszelkich pytan przygotuj
paragon fiskalny oraz numer artykutu (IAN) 450674 _2404
jako dowéd zakupu.

Numer artykutu mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej

na produkcie, wygrawerowany na urzadzeniu, zapisany na
stronie tytutowej instrukcji obstugi (w dolnym lewym rogu)
lub na naklejce z tytu badz na spodzie urzadzenia.

W przypadku wystagpienia btedéw w dziataniu lub innych
wad, prosimy o kontakt z odpowiednim dziatem serwisu te-
lefonicznie lub przez nasz formularz kontaktowy, znajdujacy
sie na stronie parkside-diy.com w kategorii Serwis..

Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z
dotaczonym dowodem zakupu (paragonem) oraz opisem i
data wystapienia usterki wysta¢ nieodptatnie na przekazany
wczesniej adres serwisu.
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Na stronie parkside-diy.com mozesz zobaczy¢ i
pobraé te oraz wiele innych podrecznikéw. Za po-
moca tego kodu QR przejdziesz bezposrednio na
strone parkside-diy.com. Wybierz swoj kraj i wy-
aeal szukaj w oknie wyszukiwania instrukcje obstugi.
Whpisujac numer artykutu (IAN) 450674_2404 przej-
dziesz do instrukcji obstugi artykutu.

parkside-diy.com

Serwis

PL Serwis Polska
Tel.: 00800 4912 069
Formularz kontaktowy na parkside-diy.com

[IAN 450674 _2404 |

Importer

Pamietaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skon-
taktuj sie najpierw z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM

NIEMCY
www.kompernass.com
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Oryginalna deklaracja zgodnosci EU

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, podmiot odpowiedzial-
ny za dokumentacje: Pan Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,

44867 BOCHUM, NIEMCY, oswiadczamy niniejszym, ze pro-
dukt ten jest zgodny z nastepujgcymi normami, dokumentami
normatywnymi oraz dyrektywami WE:

Dyrektywa maszynowa (2006/42/EC)

Dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycz-
nej (2014/30/EU)

Dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych
niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym RoHS (2011/65/EU)*

* Wytaczng odpowiedzialno$é za wystawienie niniejszej deklaracji zgodnosci
ponosi producent. Opisany powyzej przedmiot deklaracji spetnia wymagania
przepiséw dyrektywy 2011/65/EU Parlamentu Europejskiego i Rady z 8 czerw-
ca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania okreslonych substancji niebez-
piecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych.

Zastosowane normy zharmonizowane
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-1:2018/A12:2022

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN IEC 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018
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Oznaczenie typu maszyny:
12 V Wkretarka akumulatorowa PBSAE 12 A1

Rok produkcji: 08-2024
Numer seryjny: IAN 450674_2404
Bochum, dnia 25.06.2024 r.

7/" ‘4-_..’./-" o,
P 7

Semi Uguzlu
- dyrektor ds. jakosci -

Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian technicz-
nych w ramach procesu udoskonalania produktu.
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lzanga

Sveikiname jsigijus nauja jrank|. Pasirinkote kokybiska gamin;.
Naudojimo instrukcija yra Sio gaminio dalis. Joje pateikti svar-
bus saugos, naudojimo ir Salinimo nurodymai. Prie$ pradédami
naudoti gaminj, susipazinkite su visais naudojimo ir saugos
nurodymais. Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik nu-
rodytiems naudojimo tikslams. Perduodami gaminj tretiesiems
asmenims, kartu perduokite visus jo dokumentus.

Naudojimas pagal paskirtj

Jrankis skirtas medienai, plastikui ir metalui grezti bei varztams
j Sias medziagas sukti. Jrankj naudokite tik taip, kaip aprasyta,
ir tik nurodytais naudojimo tikslais. Bet koks kitoks jrankio nau-
dojimas ar keitimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj ir gali
kelti didelj pavojy. Gamintojas neprisiima jokios atsakomybeés
uz zalg, atsiradusig naudojant gaminj ne pagal paskirtj. Gaminys
néra skirtas komercinio naudojimo reikméms.

Dalys

@ Sukimosi krypties indikatorius

@ Sukimosi krypties keitiklis / blokavimo padétis

© |krovimo lizdas

O Sviesos diody darbiné lemputé

@ Akumuliatoriaus Sviesos diody indikatoriai

O JJUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklis / sukimosi grei¢io
reguliatorius

@ Griebtuvas

Akumuliatoriaus kroviklis (zr. A pav.)
© USB jkrovimo laidas (su C tipo USB ir A tipo USB)
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Tiekiamas rinkinys
1 12 V Akumuliatorinis suktuvas

1 USB jkrovimo laidas (su C tipo USB ir A tipo USB)

1 naudojimo instrukcija
1 krepSys

Techniniai duomenys
Vardiné jtampa

Vardinis sukimosi greitis tuscigja eiga
Griebtuvo verzimo ribos

Didz.
Didz.

varzto skersmuo
iSgreziamos skylés skersmuo

Didz.
Akumuliatorius (jtaisytas)
Talpa

Elementy skaicius

sukimo momentas

Spinduliuojamojo triukSmo verté

12V=

(nuolatiné jtampa)
n, 0-700 min*
maks. @ 10 mm
iki 6 mm

pliene 6 mm
medienoje 6 mm
15 Nm

LICIO JONY
1500 mAh

3

ISmatuotoji triukSmo verté nustatyta pagal standarta

EN 62841.

Elektrinio jrankio jprastai skleidziamas A svertinis triukSmo

lygis nurodytas toliau.

Garso sléegio lygis L., = 69,7dB
Neapibréztis K K 5 dB
Garso galios lygis LW 77,7 dB
Neapibréztis K Kua 5 dB
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Vibracijy spinduliuotés verté
Vibracijy bendrosios vertés (triju krypc&iy vektoriy suma)
nustatytos pagal standartg EN 62841.

Vibracijy spinduliuotés verté a,p <2,5m/s?
Neapibréztis K=1,5m/s?

NURODYMAS

> Nurodytos vibracijy bendrosios vertes ir spinduliuojamojo
triukSmo vertés iSmatuotos standartiniu bandymy me-
todu ir gali buti naudojamos vienam elektriniam jrankiui
palyginti su kitu.

> Nurodytomis vibracijy bendrosiomis vertémis ir spindu-
liuojamojo triukSmo vertémis taip pat galima vadovautis
preliminariniai vertinant poveikj.

/\ |SPEJIMAS!

> PraktiSkai naudojant elektrinj jrankj, spinduliuojamosios
vibracijos ir spinduliucjamasis triukSmas gali skirtis nuo
nurodytujy ver€iy — tai priklauso nuo elektrinio jrankio
naudojimo budo, o ypa¢ nuo apdirbamo ruosinio rusies.

» Stenkités kuo labiau sumazinti poveikj. Vibracinj poveik|
galima sumazinti, pavyzdziui, darbo su jrankiu metu
muvint pirstines ir ribojant darbo laiko trukme. Taip pat
butina atsizvelgti j visas jrankio naudojimo ciklo dalis
(pavyzdziui, laikotarpius, kai elektrinis jrankis yra is-
jungtas, ir laikotarpius, kai jrankis jjungtas, taCiau veikia
nenaudojamas).
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e, Bendrieji elektriniy jrankiy naudojimo
) saugos nurodymai

A\ |SPEJIMAS!

> Perskaitykite visus saugos ir kitus nurodymus, su-
sipazinkite su paveiksléliais ir techniniais duomeni-
mis, pridedamais prie Sio elektrinio jrankio. Nesilai-
kant toliau pateikiamy nurodymu, kyla pavojus patirti
elektros smugj, sukelti gaisra ir (arba) sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus saugos ir kitus nurodymus - jy gali
prireikti véliau.

Aprasant saugos nurodymus vartojama sgvoka ,elektrinis
jrankis” reiskia j elektros tinklg (maitinimo laidu) jungiamus ir
akumuliatoriais (be maitinimo laido) maitinamus elektrinius
jrankius.

1. Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi buti Svari ir gerai apSviesta. Jei darbo
zona netvarkinga ar neapS$viesta, gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje aplinkoje,
kurioje yra degiy skys¢€iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai jran-
kiai jskelia kibirkscCiy ir jos gali uzdegti dulkes ar garus.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu, neleiskite artintis vai-
kams ar kitiems asmenims. Atitraukus demesj, elektrinis
jrankis gali tapti nevaldomas.
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2. Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio jungiamasis kiStukas turi tikti elektros
lizdui. Jokiu budu nekeiskite kiStuko. Jei elektrinis jran-
kis jzemintas, nenaudokite adapteriy. Naudojant origina-
lius kiStukus ir tinkamus elektros lizdus sumazéja elektros
smugio pavojus.

b) Nesilieskite prie jzeminty pavirsiy, pavyzdziui, vamz-
dziy, Sildymo jrenginiy, virykliy ir Saldytuvy. Kai kiinas
jzemintas, padidéja elektros smugio pavojus.

c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ar drégmeés.
| elektrinio jrankio vidy patekus vandens, padidéja elektros
smugio pavojus.

d) Jungiamasis laidas neskirtas elektriniam jrankiui nesti,
kabinti, taip pat tempti norint i$ elektros lizdo iStraukti
kiStuka. Saugokite jungiamajj laidg nuo karscio, astriy
briauny ir slankiyjy daliy, neistepkite jo alyva. Apgadi-
nus arba suraizgius jungiamuosius laidus padidéja elektros
smugio pavojus.

e) Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke, naudokite tik dar-
bui lauke skirtus ilginamuosius laidus. Naudojant darbui
lauke tinkama ilginamajj laidg sumazéja elektros smugio
pavojus.

f) Jei elektrinis jrankis neiSvengiamai turi biti naudojamas
drégnoje aplinkoje, naudokite pazaidos srove valdoma
jungtuva. Naudojant pazaidos srove valdoma jungtuva
sumazeja elektros smigio pavojus.
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3. Zmoniy sauga

a) Visada bukite atidus, sutelke démesj j tai, ka darote, ir
laikykités jprasty darbo su elektriniu jrankiu taisykliy.
Nenaudokite elektriniy jrankiy, jei pajutote nuovargj,
vartojote narkotiniy medziagy, alkoholio ar vaisty.
Menkiausias neapdairumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali buti sunkiy suzalojimy priezastis.

b) Naudokite asmenines apsaugos priemones ir butinai
uzsidékite apsauginius akinius. Elektrinio jrankio tipui ir jo
naudojimo budui tinkamos asmeninés apsaugos priemones,
pavyzdziui, kauké nuo dulkiy, neslystanti saugioji avalyné,
apsauginis Salmas ar klausos apsaugos priemone, sumazina
pavojy susizaloti.

c) Saugokités, kad netycia nejjungtuméte jrankio. Pries
jungdami elektrinj jrankj j elektros tinkla ir (arba) prie
akumuliatoriaus, prieS pakeldami ar neSdami, jsitikinki-
te, kad elektrinis jrankis yra iSjungtas.

Jei neSdami elektrinj jrank| pirsta laikysite ant jungiklio
arba j elektros tinklg jjungsite jau jjungta elektrinj jrankj,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

d) Pries$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite reguliavimo
jrankius arba verzliarakéius. Besisukancioje elektrinio
jrankio dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Venkite nenatiralios kiino padéties. Tvirtai stovékite
ir visada iSlaikykite pusiausvyra. Taip geriau galésite
kontroliuoti elektrinj jrankj nenumatytomis aplinkybémis.
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f) Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite plac¢iy drabu-
Ziy, bukite be papuosaly. Plaukus ir drabuzius saugokite
nuo slankiyjy daliy. Slankiosios dalys gali jtraukti laisvus
drabuzius, papuosalus ar ilgus plaukus.

g) Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siurbimo ar dulkiy
surinkimo jrenginius, juos reikia prijungti ir tinkamai
naudoti. Susiurbus dulkes, sumazéja dulkiy keliamas
pavojus.

h) Nesijauskite nepagrjstai saugus ir butinai laikykités
elektriniy jrankiy naudojimo saugos taisykliy, net jei
elektrinj jrankj naudojote daug karty ir gerai mokate
su juo dirbti. Nerupestingai elgdamiesi greitai galite
sunkiai susizaloti.

4. Elektrinio jrankio naudojimas ir elgesys su juo

a) Venkite elektrinio jrankio perkrovy. Naudokite darbui
tinkama elektrinj jrankj. Tinkamu elektriniu jrankiu darbag
nurodytoje jrankio naudojimo srityje atliksite geriau ir sau-
giau.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio, jei sugedo jo jungiklis.
Nejsijungiantis arba neiSsijungiantis elektrinis jrankis kelia
pavojy, jrankj reikia pataisyti.

c) Pries reguliuodami, padédami elektrinj jrankj ar keis-
dami papildomus darbo jrankius, iStraukite i$S elektros
lizdo kiStuka ir (arba) iSimkite iSimamajj akumuliatoriy.
Si atsargumo priemoné neleis elektriniam jrankiui netikétai
jsijungti.

d) Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite elektrinio jrankio
naudoti su juo nesusipazinusiems ar Siy nurodymy
neperskai€iusiems asmenims. Elektriniai jrankiai kelia
pavojy, jei juos naudoja patirties neturintys asmenys.
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e) Rupestingai prizitrékite elektrinius ir papildomus darbo

jrankius. Patikrinkite, ar tinkamai veikia ir ar neuzsikirtu-
sios slankiosios dalys, ar néra elektrinio jrankio veikima
bloginanc€iy suluzusiy arba apgadinty daliy. Prie$ nau-
dodami elektrinj jrankj pasirupinkite, kad sugedusios
dalys buty pataisytos. Daug nelaimingy atsitikimy jvyksta

jstringa, juos lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, priedus, papildomus darbo jrankius

ir kt. naudokite vadovaudamiesi Siais nurodymais.
Taip pat jvertinkite darbo salygas ir atlikting darba.
Elektrinius jrankius naudojant nenumatytais tikslais gali
susidaryti pavojingy situacijy.

h) Rankenos ir suimamieji pavirSiai turi buti sausi, Svarus

ir neistepti alyva ar tepalu. Jei rankenos ar suimamieji
pavirSiai slidus, elektrinio jrankio negalésite saugiai naudoti
ir valdyti nenumatytomis situacijomis.
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5. Akumuliatorinio jrankio naudojimas ir elgesys
su juo

a) Akumuliatorius jkraukite tik gamintojo rekomenduoja-
mais krovikliais. Tam tikro tipo akumuliatoriams skirta
kroviklj naudojant kitokiems akumuliatoriams jkrauti gali
kilti gaisras.

b) Elektrinius jrankius naudokite tik su jiems skirtais aku-
muliatoriais. Naudojant kitokius akumuliatorius kyla pavo-
jus susizaloti arba sukelti gaisra.

c) Nenaudojama akumuliatoriy laikykite atokiai nuo savar-
zéliy, monety, rakty, viniy, varzty ar kitokiy nedideliy
metaliniy daikty, galinéiy sujungti kontaktus. |vykus
akumuliatoriaus kontakty trumpajam jungimui kyla pavojus
nusideginti arba sukelti gaisra.

d) IS netinkamai naudojamo akumuliatoriaus gali iStekéti
skysc€io. Nesilieskite prie Sio skyscio. Jei netyc¢ia pri-
siliestuméte, nuplaukite skystj vandeniu. Jei skyscio
patekty j akis, papildomai kreipkités j gydytoja. IStekéjes
akumuliatoriaus skystis gali sudirginti odg arba nudeginti.

e) Nenaudokite apgadinto arba pakeisto akumuliatoriaus.
Kaip veiks apgadinti arba pakeisti akumuliatoriai, nejmano-
ma numatyti, jie gali sukelti gaisra, sprogti arba suzaloti.

f) Saugokite akumuliatoriy nuo ugnies ir per aukstos
temperaturos. Ugnis arba aukstesné nei 130 °C (265 °F)
temperatura gali sukelti sprogima.
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g) Vadovaukités visais jkrovimo nurodymais ir niekada
nekraukite akumuliatoriaus ar akumuliatorinio jrankio,
jei temperatura néra naudojimo instrukcijoje nurodytose
ribose. Kraunant netinkamai arba neatsizvelgiant j leidzia-
masias temperaturos ribas, akumuliatorius gali sugesti,
taip pat padidéja gaisro pavojus.

ATSARGIAI!l SPROGIMO PAVOJUS!

Niekada nebandykite jkrauti nejkraunamyjy
baterijy.

Saugokite akumuliatoriy nuo karséio, taip pat, pavyzdziui,
nuo nuolatinés tiesioginés saulés Sviesos, ugnies, vandens
ir drégmés. Kyla sprogimo pavojus.

6. Klienty aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj gali taisyti tik kvalifikuoti specialistai
ir tik naudodami originalias atsargines dalis. Taip
uztikrinama, kad elektrinis jrankis iSliks saugus.

b) Niekada netvarkykite sugedusiy akumuliatoriy.
Bet kokius akumuliatoriy techninés priezitros darbus
gali atlikti tik gamintojas arba gamintojo jgaliotos klienty
aptarnavimo tarnybos.
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Greztuvy naudojimo saugos nurodymai

Visy darby saugos nurodymai

W Jei dirbant varztas gali uzkliudyti pasléptus elektros
laidus, jrankj laikykite uz izoliuoty suémimo pavirsiy.
Varztui prisilietus prie laido su jtampa, jtampa gali persiduoti
ir metalinéms jrankio dalims bei sukelti elektros smugj.

ligy grazty naudojimo saugos nurodymai

B Niekada nedirbkite didesniu nei grazto didziausiu lei-
dziamuoju sukimosi greiciu. Jei sukimosi greitis didesnis,
prie ruosSinio nesilieCiantis ir laisvai besisukantis graztas
gali greitai sulinkti ir suzaloti.

B Visada pradékite grezti nustate mazesnj sukimosi grei-
tj ir priglaude grazta prie ruosSinio. Jei sukimosi greitis
didesnis, prie ruosSinio nesilieCiantis ir laisvai besisukantis
graztas gali greitai sulinkti ir suzaloti.

B Grazto per stipriai nespauskite, spauskite tik iSilgai
grazto. Graztai gali sulinkti ir IGZti arba tapti nevaldomi
ir suzaloti.

Originalus priedai ir papildoma jranga

B Naudokite tik naudojimo instrukcijoje nurodytus priedus,
papildoma jranga ir (arba) tokius priedus, kuriy laikiklis
tinka jrankiui.
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Naudojimas

Niekada nenaudokite jrankio ne pagal paskirtj, naudo-
kite jj tik su originaliomis dalimis ir originaliais priedais.
Naudojant kitokias nei naudojimo instrukcijoje rekomenduo-
jamas dalis ar kitus priedus, gali kilti pavojus susizaloti.

Jtaisytojo akumuliatoriaus jkrovimas
A\ |SPEJIMAS!

>

Apgadine jkrovimo laidg arba jungtis, kreipkités | jgalio-
tuosius specialistus arba klienty aptarnavimo tarnyba,
kad jj / jas pakeisty.

Saugokite jkrovimo laida nuo karsty pavirsiy ir astriy
briauny.

Pasirupinkite, kad jkrovimo laidas nebuty labai jtemptas
arba sulenktas.

|rankj jkraukite tik kartu tiekiamu jkrovimo laidu.
Nekraukite jrankio prijunge prie asmeninio ar nesioja-
mojo kompiuterio USB jungties.

Vidinj jrankio akumuliatoriy jkraukite tik sausose patal-
pose.
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NURODYMAS

> Naujg arba ilgai nenaudotg akumuliatoriy prie$ naudo-
jant pirma karta arba prie$ naudojant pakartotinai buti-
na jkrauti. Akumuliatorius visiSkai jsikrauna tik mazdaug
po 3-5 jkrovimo cikly.
> Nebandykite jkrauti akumuliatoriaus bloko, jei aplinkos
temperatura yra zemesne nei 10 °C arba aukstesné nei
40 °C. ligesn;j laika laikant nenaudojama li¢io jony aku-
muliatoriy, reikia reguliariai tikrinti jo jkrovos lygj. Tinka-
miausias jkrovos lygis yra nuo 50 iki 80 %. Akumuliato-
riy laikykite vésioje ir sausoje aplinkoje, nuo 0 iki 50 °C
temperaturoje.
> Rekomenduojamas aplinkos temperaturos intervalas
naudojant jrankius ir akumuliatorius yra nuo -5 °C iki
50 °C.
Jkrovimo pradzia
¢ USB jkrovimo laido @ C tipo USB kiStuka jkiSkite j jrankio
jkrovimo lizda @.
¢ USB jkrovimo laido @ A tipo USB kistuka prijunkite prie
USB maitinimo bloko (5 V, <4 A).
4 USB maitinimo bloka prijunkite prie sroves Saltinio.

Akumuliatorius yra jkrautas, kai matomi RAUDONAS /
ORANZINIS / ZALIAS akumuliatoriaus Sviesos diody
indikatoriai @.

|krovimo pabaiga
4 Atjunkite USB maitinimo blokg nuo sroves $altinio.

¢ USB jkrovimo laidg @ istraukite i$ jrankio jkrovimo lizdo @.
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/\ ATSARGIAI!

> Niekada nebandykite jkrauti akumuliatoriaus antra karta
iSkart po to, kai jj jkrovéte. Kyla akumuliatoriaus perkro-
VOS pavojus.

Akumuliatoriaus jkrovos lygio patikra

Kai jrankis jjungtas, jkrovos lygj ir (arba) likutine galig
akumuliatoriaus Sviesos diody indikatoriai @ parodo taip:
RAUDONAS / ORANZINIS / ZALIAS = didZiausia jkrova
RAUDONAS / ORANZINIS = vidutiné jkrova

RAUDONAS = maza jkrova — akumuliatoriy batina jkrauti

Irankiy keitimas
Jusy akumuliatorinis greztuvas-suktuvas yra su automatiniu

SPINDLE

suklio fiksatoriumi feck.-

Kai variklis neveikia, pavaros mechanizmas blokuojamas, ir
griebtuva @ pasukus (¥ galima praverti. Kai jdedate norima
jrankj ir pasuke griebtuva ¥) jrankj priverziate, iSkart galite
dirbti toliau. Jjungus variklj (paspaudus JJUNGIMO / ISJUNGI-
MO jungiklj @), suklio fiksatorius atsilaisvina automatiskai.
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Pradéjimas naudoti
Jjungimas ir iSjungimas
ljungimas
¢ |junkite jrankj paspausdami JJUNGIMO / ISJUNGIMO
jungiklj @ ir laikykite jj nuspausta. ;
Lengvai arba visiskai nuspaudus JJUNGIMO / ISUJUNGIMO
jungiklj @, Sviecia Sviesos diody darbiné lemputé @.
Ji apSviecia darbo sritj esant prastam apsvietimui.
ISjungimas
¢ Jrankiui i$jungti atleiskite JJUNGIMO / ISJUNGIMO
jungiklj Q.
Sukimosi greic¢io nustatymas
JJUNGIMO / ISJUNGIMO jungiklyje @ jtaisytas kaitomo grei¢io
reguliatorius. Lengvai nuspaudus [JUNGIMO / ISJUNGIMO
jungiklj @, sukimosi greitis nedidelis. Jungiklj spaudziant
stipriau, sukimosi greitis didéja.

NURODYMAS

> Jtaisytas variklio stabdys greitai sustabdo jrankj.

Sukimosi krypties keitimas

¢ Sukimosi kryptj pakeisite sukimosi krypties keitiklj @
nuspaude j deSine arba j kaire.
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Patarimai ir gudrybés

@ Patarimas! Taip elgdamiesi elgiatés tinkamai.

¢ Prie$ naudodami jrankj jsitikinkite, ar varzty sukimo arba
grezimo reikmuo jdétas tinkamai, t. y. yra griebtuvo centre.

4 Ant sukimo antgaliy nurodytas jy dydis ir forma. Jei nesate
tikri, kas kartg pirmiausia iSbandykite, ar antgalj jkiSus |
varzto galvute nelieka tarpo.

Sukimo momentas

¢ Jei nustatysite per didelj sukimo momenta ir (arba) per
didelj sukimosi greitj, galite apgadinti mazesnius varztus /
antgalius.

Varzty sukimas j kietas medziagas (metalg)

4 Sukimo momentai buna ypac dideli, kai, pvz., varztai
sukami j metalg naudojant kei¢iamasias galvutes.
Pasirinkite nedidelj sukimosi greit;.
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Va

rzty sukimas j minkstas medziagas (pvz., minksta me-

dieng)

¢

Ir ¢ia sukite nedideliu sukimosi grei€iu, kad, pvz., neapga-
dintuméte medienos pavirSiaus prisilietus metalinei varzto
galvutei. Naudokite gilintuva.

Grezdami medieng, metala ar kitas medziagas, butinai
atsizvelkite j toliau pateikiama informacija.

¢

Kai greziate nedidelio skersmens graztu, nustatykite didelj
sukimosi greitj, o grezdami didelio skersmens graztu —
nedidelj sukimosi greit;.

Kietoms medziagoms rinkités nedidelj sukimosi greitj, o
mink§toms medZiagoms — didelj sukimosi greit;.
Ruosinj priverzkite ar jtvirtinkite spaustuvuose (jei
jmanoma).

Zymekliu arba vinimi pazymékite vieta, kurioje gresite
skyle. Pradékite grezti nustate nedidelj sukimosi greit;.
Besisukantj grazta keleta karty iStraukite i$ greZziamos
skylés - taip i$ jos iSvalysite pjuvenas bei medziagy
dulkes ir iSvédinsite.

Metalo grezimas

¢

46

Naudokite metalo graztus (HSS). Rezultatas bus geresnis,
jei grazta ausinsite ausinimo alyva. Metalo graztais galima
grezti ir plastikus. Pirmiausia 3 mm skersmens (@) graztu
iSgrezkite parengiamaja skyle, paskui po truputj didinkite
ja iki norimo skersmens.
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Medienos grezimas

¢ Medieng grezkite medienos graztu su centravimo virSune;
gilioms skyléms iSgrezti naudokite spiralinius, o didelio
skersmens skyléms — cilindrinius graztus. Nedidelius varz-
tus | mink$ta mediena jsuksite ir neiSgreze parengiamosios
skylés.

Techniné prieziura ir valymas

Jrankiui techninés priezitros nereikia.

B rankis visada turi buti Svarus, sausas, neisteptas alyva
ar tepalu.

W | jrankio vidy neturi patekti skysciu.

B Korpusa valykite sausa Sluoste. Niekada nenaudokite
benzino, tirpikliy ar plastikg gadinanciy valikliy.

Bl ligesnj laikg laikant nenaudojama li¢io jony akumuliatoriy,
reikia reguliariai tikrinti jo jkrovos lygj. Optimalus jkrovos
lygis yra nuo 50 iki 80 %. Geriausia akumuliatoriy laikyti
vésioje ir sausoje aplinkoje.

A\ |SPEJIMAS!

B Jrankius gali taisyti klienty aptarnavimo tarnybos
darbuotojas arba kvalifikuotas elektrikas ir tik
naudodamas originalias atsargines dalis. Taip
uztikrinama, kad jrankis iSliks saugus.

NURODYMAS

> NeiSvardyty atsarginiy daliy (pvz., kroviklj) galite uzsisa-
kyti paskambine j musy skambuciy centrus.
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Salinimas
Elektriniy jrankiy neiSmeskite kartu su buitinémis
atliekomis!

Greta esantis perbrauktos ratukinés Siuksliy dézés

Zenklas rei$kia, kad Siam gaminiui taikoma Europos
Sajungos direktyva 2012/19/EU. Sioje direktyvoje nurodoma,
kad pasibaigus naudojimo laikotarpiui, Sio prietaiso negalima
iSmesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis, o batina pri-
statyti | tam skirtas surinkimo vietas, perdirbimo centrus arba
atlieky Salinimo jmones.
Jums Salinimas yra nemokamas. Saugokite aplinka ir
tinkamai iSmeskite prietaisa.

®
S Kaip pasalinti nenaudojama gaminj, suzinosite savo
@ A savivaldybés arba miesto administracijoje.

Akumuliatoriy neiSmeskite kartu su buitinémis
atliekomis!

Sugede arba panaudoti akumuliatoriai pagal turi

Ldion  blti perdirbami. Su baterijomis/akumuliatoriais reikia
elgtis kaip su specialiosiomis atliekomis, todél baterijas/aku-
muliatorius saugant aplinka turi pasalinti atitinkamos tarnybos
(prekybininkai, specializuotos prekybos jmonés, vieSosios
savivaldybés tarnybos, komercinés atlieky Salinimo jmonés).
Baterijose/akumuliatoriuose gali buti nuodingy sunkiyjy metaly.
Todél baterijy/akumuliatoriy neiSmeskite su buitinémis atlieko-
mis, o pristatykite juos | atskirg surinkimo vieta. ISmeskite tik
iSsikrovusias baterijas/akumuliatorius.
Jei tik jmanoma tai padaryti nesuardant nenaudojamo prietai-
so, iSimkite senas baterijas arba akumuliatorius pries$ atiduod-
ami nenaudojama prietaisa pasalinti ir pristatykite juos j atskirg
surinkimo punkta. Kai akumuliatoriai neiSimamai jmontuoti,
Salinant reikia informuoti, kad prietaise yra akumuliatorius.
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@ Pakuoté pagaminta i$ aplinka tausojanciy medziagy.
%@ Ja galima utilizuoti pristacius j vietos grazinamojo

perdirbimo konteinerius.

Pakuote iSmeskite saugodami aplinka. Atsizvelkite |

skirtingu pakuotés medziagy zenklinima ir prireikus

jas surusiuokite. Pakuotés medziagos zenklinamos

a Siais trumpiniais (a) ir skaiCiais (b): 1-7: Plastikai,
20-22: Popierius ir kartonas, 80-98: Sudétinés me-
dziagos.

Komperna3 Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija.
Jei tiekiamame rinkinyje yra, ,X12V Team*® ir ,X20V Team* seri-
jos akumuliatoriy blokams taip pat suteikiama 3 mety garantija
nuo jsigijimo datos. 18rySkéjus Sio gaminio trukumams, gami-
nio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais reglamentuojamas
teises. Toliau iSdéstytos garantijos teikimo salygos Siy jusy
teisés aktais reglamentuojamuy teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo salygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo pirkimo da-
tos. ISsaugokite kasos Cekj. Jo reikia kaip pirkimo dokumento.
Jei per trejus metus nuo Sio gaminio pirkimo datos iSrySkeéty
medziagy ar gamybos trikumy, gaminj savo nuoziura ne-
mokamai pataisysime, pakeisime arba grazinsime sumokéta
suma. Norint pasinaudoti garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo
dokumentg (kasos Cekj) butina pateikti trejuy mety laikotarpiu
trumpai aprasius trukuma ir nurodzius trikumo atsiradimo lai-
ka.
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Jei trukumui taikoma musy garantija, jums grazinsime sutaisy-
tg arba pristatysime naujg gaminj. Sutaisius ar pakeitus gami-
nj, garantijos teikimo laikotarpis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais reglamentuo-
jama trukumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy,
garantijos teikimo laikotarpis nepratesiamas. Ta pati salyga
taikoma ir pakeistoms bei sutaisytoms dalims. Apie jsigyto
gaminio pazeidimus ir trukumus butina pranesti vos iSpakavus
gaminj. Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uz remonto
darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruopsciai pagamintas vadovaujantis grieztomis
kokybés gairémis ir prie$ pristatant buvo iSbandytas.

Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos trukumams.
Garantija netaikoma jprastai dylan¢ioms gaminio dalims, pri-
skiriamoms prie susidévinciy daliy kategorijos, pvz., pjovimo
diskams, atsarginéms geleztéms, Slifavimo popieriui ir t. t., taip
pat ltztanCiy (duziy) daliy, pavyzdziui, jungikliy arba i$ stiklo
pagaminty daliy, pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai nau-
jamas tik tada, jei tiksliai laikomasi visy naudojimo instrukcijoje
pateikty nurodymy. Gaminj draudZiama naudoti tokiems tiks-
lams ar tokiu budu, kurie nerekomenduojami naudojimo instruk-
cijoje arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo rei-
kmeéms. Garantija netaikoma piktnaudziavimo, netinkamo nau-
dojimo atvejais, jei naudojama jéga ir jei remontuoja ne musy
jgaliotoji klienty aptarnavimo tarnyba.
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Garantija negalioja

B jprastai sumazéjus akumuliatoriaus talpai,

B jei gaminys naudojamas komerciniams tikslams,

B jei klientas apgadina arba pakeicia gaminj,

B jei nesilaikoma saugos ir techninés priezitros nurodymuy
arba jei gaminys netinkamai valdomas,

B stichiniy nelaimiy padarytai zalai.

Garantiniy jsipareigojimy vykdymas
Kad galétume greitai sutvarkyti jusy prasyma, praSome vado-
vautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite
kasos Cekj kaip pirkimo dokumenta ir gaminio numer;j
(IAN) 450674 _2404.

B Gaminio numerj rasite gaminio duomenuy lenteléje, iSgravi-
ruotg ant gaminio, nurodytg ant naudojimo instrukcijos vir-
Selio (apacioje kairéje) arba uzklijuota gaminio uzpakalinéje
puséje ar apacioje.

B Jei iSrySkéty gaminio veikimo ar kitokiy trikumy, pirmiausia
telefonu kreipkités | toliau nurodyta klienty aptarnavimo
skyriy arba pasinaudokite musy pasiteiravimo forma, kuria
rasite svetainés parkside-diy.com kategorijoje ,,Prieziura“.

B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pirkimo doku-
menta (kasos ¢ekj) ir nurode trukuma bei jo atsiradimo laika,
nemokamai galésite iSsiysti jums nurodytu techninés prie-
zZidros tarnybos adresu.
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Svetainéje parkside-diy.com galite susipazinti su
Siuo ir daugybe kity vadovy bei juos atsisiysti. Sis
QR kodas Jus nukreips tiesiai j parkside-diy.com.
Pasirinkite savo $alj ir pasinaudodami paieskos
ianl |aukeliu susiraskite naudojimo instrukcijas. Jvede
gaminio numerj (IAN) 450674_2404, rasite savo
gaminio naudojimo instrukcija.

parkside-diy.com

Prieziura
LT Prieziura Lietuva

Tel. 880 033 062
Pasiteiravimo forma svetainéje parkside-diy.com

[IAN 450674 _2404 |

Importuotojas

Atminkite, kad Sis adresas néra techninés priezitros tarnybos
adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta klienty aptarnavi-
mo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM

VOKIETIJA
www.kompernass.com
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Originali EU atitikties deklaracija

Mes, ,KOMPERNASS HANDELS GMBH®, ir uz dokumento
pateikima atsakingas asmuo Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUMAS, VOKIETIJA, pareiSkiame, kad Sis gaminys
atitinka toliau nurodytus standartus, norminius dokumentus ir
EB direktyvas:

Masiny direktyva (2006/42/EC)

Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (2014/30/EU)

Pavojingy medziagy naudojimo apribojimo direktyva
(2011/65/EU)*

* Visa atsakomybe uz $ig atitikties deklaracijg prisiima gamintojas. Pirmiau
aprasSytas deklaruojamas gaminys atitinka 2011 m. birZelio 8 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/EU dél tam tikry pavojingu
medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo.

Taikomi darnieji standartai

EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-1:2018/A12:2022
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021
EN IEC 61000-3-3:2013/A2:2021
EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018

LT | 53



//l PARKSIDE

|rankio tipas:
12 V Akumuliatorinis suktuvas PBSAE 12 A1

Pagaminimo metai: 2024-08
Serijos numeris: IAN 450674_2404
Bochumas, 2024-06-25

7/" ‘4-_..’./-" o,
P 7

Semi Uguzlu
- Kokybés vadovas -

Tobulinant gaminj, gali buti techniniy pakeitimy.
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Einleitung

Wir beglickwinschen Sie zum Kauf lhres neuen Gerétes. Sie
haben sich damit fur ein hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Teil dieses Produkts. Sie enthalt
wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung.
Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das
Produkt nur wie beschrieben und fur die angegebenen Ein-
satzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaéBer Gebrauch

Dieses Gerét ist zum Bohren und Schrauben in Holz, Kunststoff
und Metall bestimmt. Benutzen Sie das Gerat nur wie beschrie-
ben und fur die angegebenen Einsatzbereiche. Jede andere
Verwendung oder Verdnderung des Gerates gilt als nicht be-
stimmungsgemaB und birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus
bestimmungswidriger Verwendung entstandene Schaden Uber-
nimmt der Hersteller keine Haftung. Nicht fiir den gewerblichen
Einsatz bestimmt.

Ausstattung

@ Drehrichtungsanzeige

@ Drehrichtungsumschalter / Sperre

© Ladebuchse

O LED-Arbeitsleuchte

@ Akku-LED

@ EIN-/ AUS-Schalter / Drehzahlregulierung
© Bohrfutter

Akkuladeeinrichtung (siehe Abb. A)

© USB-Ladekabel (USB Typ C auf USB Typ A)
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Lieferumfang
1 12 V Akkuschrauber

1 USB-Ladekabel (USB Typ C auf USB Typ A)

1 Bedienungsanleitung
1 Tragetasche

Technische Daten
Bemessungsspannung

Bemessungs-Leerlaufdrehzahl
Bohrfutterspannbereich

Max. Schraubendurchmesser
Max. Bohrdurchmesser

Max. Drehmoment
Akku (integriert)
Kapazitat

Zellen

Gerauschemissionswert

12V=
(Gleichspannung)

n, 0-700 min*
max. @ 10 mm
bis 6 mm

Stahl 6 mm
Holz 6 mm

15 Nm
LITHIUM-ION
1500 mAh

3

Messwert fur Gerdusch ermittelt entsprechend EN 62841. Der
A-bewertete Gerduschpegel des Elektrowerkzeugs betragt

typischerweise:

Schalldruckpegel L., = 69,7dB
Unsicherheit K K 5 dB
Schallleistungspegel LW 77,7 dB
Unsicherheit K Kua 5 dB

DE/AT/CH | 67



//l PARKSIDE

Schwingungsemissionswert
Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier Richtungen)
ermittelt entsprechend EN 62841

Schwingungsemissionswert a,p <2,5m/s?
Unsicherheit K=1,5m/s?

HINWEIS

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und die
angegebenen Gerduschemissionswerte sind nach einem
genormten Prifverfahren gemessen worden und kénnen
zum Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem anderen
verwendet werden.

> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte und die an-
gegebenen Gerduschemissionswerte kdnnen auch zu einer
vorlaufigen Einschétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

» Die Schwingungs- und Gerdauschemissionen kénnen
wahrend der tatséchlichen Benutzung des Elektrowerk-
zeugs von den Angabewerten abweichen, abhangig
von der Art und Weise, in der das Elektrowerkzeug ver-
wendet wird, insbesondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

> Versuchen Sie, die Belastung so gering wie méglich zu
halten. Beispielhafte MaBnahmen zur Verringerung der
Vibrationsbelastung sind das Tragen von Handschuhen
beim Gebrauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des Betriebszyk-
lus zu bertcksichtigen (beispielsweise Zeiten, in denen
das Elektrowerkzeug abgeschaltet ist, und solche, in
denen es zwar eingeschaltet ist, aber ohne Belastung
lauft).
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e, Allgemeine Sicherheitshinweise fiir
© Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anweisungen,
Bebilderungen und technischen Daten, mit denen
dieses Elektrowerkzeug versehen ist. Versdumnisse
bei der Einhaltung der nachfolgenden Anweisungen
kénnen elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen
fur die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff ,,Elektro-
werkzeug“ bezieht sich auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge
(mit Netzleitung) und auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge
(ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sauber und gut beleuch-
tet. Unordnung und unbeleuchtete Arbeitsbereiche kénnen
zu Unféllen fuhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht in explosi-
onsgefdhrdeter Umgebung, in der sich brennbare Fliis-
sigkeiten, Gase oder Stadube befinden. Elektrowerkzeuge
erzeugen Funken, die den Staub oder die Dampfe entziin-
den kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere Personen wahrend der
Benutzung des Elektrowerkzeugs fern. Bei Ablenkung
kénnen Sie die Kontrolle Uiber das Elektrowerkzeug verlie-
ren.
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2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs muss in
die Steckdose passen. Der Stecker darf in keiner Weise
verandert werden. Verwenden Sie keine Adapterstecker
gemeinsam mit schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unveréanderte Stecker und passende Steckdosen verringern
das Risiko eines elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten Oberfla-
chen wie von Rohren, Heizungen, Herden und Kiihl-
schranken. Es besteht ein erhdhtes Risiko durch elektri-
schen Schlag, wenn lhr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen oder Nasse
fern. Das Eindringen von Wasser in ein Elektrowerkzeug
erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, aufzuhdngen oder um den
Stecker aus der Steckdose zu ziehen. Halten Sie die An-
schlussleitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten oder
sich bewegenden Teilen. Beschédigte oder verwickelte
Anschlussleitungen erhéhen das Risiko eines elektrischen
Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug im Freien arbei-
ten, verwenden Sie nur Verldngerungsleitungen, die
auch fiir den AuBenbereich zugelassen sind. Die An-
wendung einer fir den AuBenbereich geeigneten Verlange-
rungsleitung verringert das Risiko eines elektrischen Schla-
ges.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in feuchter
Umgebung nicht vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Einsatz eines Fehler-
stromschutzschalters vermindert das Risiko eines elektri-
schen Schlages.
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3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf, was Sie tun,
und gehen Sie mit Vernunft an die Arbeit mit einem
Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
wenn Sie miide sind oder unter dem Einfluss von Dro-
gen, Alkohol oder Medikamenten stehen. Ein Moment
der Unachtsamkeit beim Gebrauch des Elektrowerkzeugs
kann zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen personlicher Schutzausriistung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des Elektrowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.

c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbetriebnahme.
Vergewissern Sie sich, dass das Elektrowerkzeug ausge-
schaltet ist, bevor Sie es an die Stromversorgung und/
oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen oder tragen.
Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerkzeugs den Finger am
Schalter haben oder das Elektrowerkzeug eingeschaltet an
die Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu Unféllen
fihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schraubenschliis-
sel, bevor Sie das Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Werkzeug oder Schliissel, der sich in einem drehenden Teil
des Elektrowerkzeugs befindet, kann zu Verletzungen fih-
ren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Korperhaltung. Sorgen
Sie fiir einen sicheren Stand und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht. Dadurch kénnen Sie das Elektrowerk-
zeug in unerwarteten Situationen besser kontrollieren.
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f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie keine weite
Kleidung oder Schmuck. Halten Sie Haare und Kleidung
fern von sich bewegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare kénnen von sich bewegenden
Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrichtungen mon-
tiert werden kénnen, sind diese anzuschlieBen und rich-
tig zu verwenden. Die Verwendung einer Staubabsaugung
kann Gefahrdungen durch Staub verringern.

h) Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit und setzen
Sie sich nicht tiber die Sicherheitsregeln fiir Elektro-
werkzeuge hinweg, auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Acht-
loses Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu schwe-
ren Verletzungen fuhren.

4. Verwendung und Behandlung des Elektrowerk-
zeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht. Verwenden
Sie fiir lhre Arbeit das dafiir bestimmte Elektrowerk-
zeug. Mit dem passenden Elektrowerkzeug arbeiten Sie
besser und sicherer im angegebenen Leistungsbereich.

b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen Schalter
defekt ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich nicht mehr ein-
oder ausschalten lasst, ist gefahrlich und muss repariert
werden.

c) Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose und/oder
entfernen Sie den abnehmbaren Akku, bevor Sie Ge-
rateeinstellungen vornehmen, Einsatzwerkzeugteile
wechseln oder das Elektrowerkzeug weglegen. Diese
VorsichtsmaBnahme verhindert den unbeabsichtigten Start
des Elektrowerkzeugs.

a

=
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d) Bewahren Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf. Lassen Sie keine Per-
sonen das Elektrowerkzeug benutzen, die mit diesem
nicht vertraut sind oder diese Anweisungen nicht gele-
sen haben. Elektrowerkzeuge sind geféhrlich, wenn sie von
unerfahrenen Personen benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge und Einsatzwerkzeug
mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob bewegliche Teile
einwandfrei funktionieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschéadigt sind, dass die Funktion
des Elektrowerkzeugs beeintrachtigt ist. Lassen Sie be-
schédigte Teile vor dem Einsatz des Elektrowerkzeuges
reparieren. Viele Unfélle haben ihre Ursache in schlecht
gewarteten Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und sauber. Sorg-
faltig gepflegte Schneidwerkzeuge mit scharfen Schneid-
kanten verklemmen sich weniger und sind leichter zu fih-
ren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatzwerkzeug,
Einsatzwerkzeuge usw. entsprechend diesen Anweisun-
gen. Beriicksichtigen Sie dabei die Arbeitsbedingungen
und die auszufiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von Elek-
trowerkzeugen fiir andere als die vorgesehenen Anwendun-
gen kann zu geféahrlichen Situationen fuhren.

h) Halten Sie Griffe und Griffflichen trocken, sauber und
frei von Ol und Fett. Rutschige Griffe und Griffflachen er-
lauben keine sichere Bedienung und Kontrolle des Elektro-
werkzeugs in unvorhergesehenen Situationen.
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5. Verwendung und Behandlung des Akkuwerkzeugs

a) Laden Sie die Akkus nur mit Ladegeraten auf, die vom
Hersteller empfohlen werden. Durch ein Ladegeréat, das
fur eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

b) Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen Akkus in
den Elektrowerkzeugen. Der Gebrauch von anderen Ak-
kus kann zu Verletzungen und Brandgefahr fuhren.

c) Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklam-
mern, Miinzen, Schliisseln, Nageln, Schrauben oder
anderen kleinen Metallgegenstinden, die eine Uber-
briickung der Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurz-
schluss zwischen den Akkukontakten kann Verbrennungen
oder Feuer zur Folge haben.

d) Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit aus dem Akku
austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufalli-
gem Kontakt mit Wasser abspiilen. Wenn die Fliissigkeit
in die Augen kommt, nehmen Sie zusétzlich arztliche
Hilfe in Anspruch. Austretende Akkuflissigkeit kann zu
Hautreizungen oder Verbrennungen fihren.

e) Benutzen Sie keinen beschéadigten oder verdnderten
Akku. Beschadigte oder verénderte Akkus kdnnen sich
unvorhersehbar verhalten und zu Feuer, Explosion oder
Verletzungsgefahr fuhren.

f) Setzen Sie einen Akku keinem Feuer oder zu hohen

Temperaturen aus. Feuer oder Temperaturen Uber 130 °C
(265°F) kdnnen eine Explosion hervorrufen.
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g) Befolgen Sie alle Anweisungen zum Laden und laden
Sie den Akku oder das Akkuwerkzeug niemals auBer-
halb des in der Betriebsanleitung angegebenen Tempe-
raturbereichs. Falsches Laden oder Laden auBerhalb des
zugelassenen Temperaturbereichs kann den Akku zerstéren
und die Brandgefahr erhéhen.

VORSICHT! EXPLOSIONSGEFAHR!
A Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals auf.
I

(=4
Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. auch vor dauernder
Sonneneinstrahlung, Feuer, Wasser und Feuchtigkeit. Es
Besteht Explosionsgefahr.

6. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von qualifiziertem
Fachpersonal und nur mit Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des Elek-
trowerkzeugs erhalten bleibt.

b) Warten Sie niemals beschadigte Akkus. Samtliche War-
tung von Akkus sollte nur durch den Hersteller oder bevoll-
machtigte Kundendienststellen erfolgen.
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Sicherheitshinweise fiir Bohrmaschinen

Sicherheitshinweise fiir alle Arbeiten

Halten Sie das Gerat an den isolierten Griffflachen, wenn
Sie Arbeiten ausfiihren, bei denen die Schraube ver-
borgene Stromleitungen treffen kann. Der Kontakt der
Schraube mit einer spannungsfiihrenden Leitung kann auch
metallene Geréateteile unter Spannung setzen und zu einem
elektrischen Schlag fiihren.

Sicherheitshinweise bei Verwendung langer Bohrer

Arbeiten Sie auf keinen Fall mit einer héheren Drehzahl
als der fiir den Bohrer maximal zulédssigen Drehzahl. Bei
héheren Drehzahlen kann sich der Bohrer leicht verbiegen,
wenn er sich ohne Kontakt mit dem Werkstlick frei drehen
kann, und zu Verletzungen fihren.

Beginnen Sie den Bohrvorgang immer mit niedriger
Drehzahl und wéahrend der Bohrer Kontakt mit dem
Werkstiick hat. Bei hdheren Drehzahlen kann sich der
Bohrer leicht verbiegen, wenn er sich ohne Kontakt mit dem
Werkstuck frei drehen kann, und zu Verletzungen fuhren.

Uben Sie keinen {ibermaBigen Druck und nur in Lings-
richtung zum Bohrer aus. Bohrer kénnen sich verbiegen und
dadurch brechen oder zu einem Verlust der Kontrolle und zu
Verletzungen fuhren.

Originalzubehor/-zusatzgerate

Benutzen Sie nur Zubehdr und Zusatzgerate, die in der Be-
dienungsanleitung angegeben sind bzw. deren Aufnahme
mit dem Geréat kompatibel ist.
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Bedienung

Verwenden Sie das Gerét niemals zweckentfremdet und
nur mit Originalteilen/-zubehor. Der Gebrauch anderer als
in der Bedienungsanleitung empfohlener Teile oder anderen
Zubehors kann eine Verletzungsgefahr fur Sie bedeuten.

Integrierten Akku laden

/\ WARNUNG!

>

Bei Beschadigung des Ladekabels oder Anschlisse
lassen Sie diese von autorisiertem Fachpersonal oder
dem Kundenservice austauschen.

Schitzen Sie das Ladekabel vor heiBen Oberflachen
und scharfen Kanten.

Achten Sie darauf, dass das Ladekabel nicht straff ge-
spannt oder geknickt wird.

Verwenden Sie zum Laden des Gerates nur das mitge-
lieferte Ladekabel.

Laden Sie das Gerét nicht an einem USB-Anschluss
eines PCs oder Notebooks.

Laden Sie den internen Akku des Gerates nur in trocke-
nen Innenrdumen.
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> Ein neuer oder lange Zeit nicht genutzter Akku muss
vor der ersten/erneuten Benutzung aufgeladen werden.
Seine volle Kapazitét erreicht der Akku nach ca. 3-5
Ladezyklen.

> Laden Sie den Akku-Pack nie, wenn die Umgebungs-
temperatur unterhalb 10 °C oder oberhalb 40 °C liegt.
Soll ein Lithium-lonen-Akku langere Zeit gelagert wer-
den, muss regelmaBig der Ladezustand kontrolliert
werden. Der optimale Ladezustand liegt zwischen 50
und 80%. Das Lagerungsklima soll kiihl und trocken
sein in einer Umgebungstemperatur zwischen 0 °C und
50 °C.

> Der empfohlene Umgebungstemperaturbereich fiir die
Verwendung mit Werkzeugen und Batterien liegt zwi-
schen -5 und 50 °C.

Ladevorgang starten

4 Verbinden Sie den USB Typ C-Stecker des USB-Ladeka-
bels @ mit der Ladebuchse @ des Gerétes.

¢ Verbinden Sie den USB Typ A-Stecker des USB-Ladeka-
bels @ mit einem USB-Netzteil (5V, <4 A).

¢ Verbinden Sie das USB-Netzteil mit einer Stromquelle.

Der Akku ist geladen, wenn die Akku-LED @ ROT/ORANGE/

GRUN anzeigt.

Ladevorgang beenden

¢ Trennen Sie das USB-Netzteil von der Stromquelle.

¢ Trennen Sie das USB-Ladekabel @ von der Ladebuchse @
des Gerates.
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/\ VORSICHT!

> Laden Sie den Akku niemals unmittelbar nach dem
Ladevorgang ein zweites Mal auf. Es besteht die Gefahr,
dass der Akku Uberladen wird.

Akkuzustand ablesen

Der Zustand bzw. die Restleistung wird bei eingeschaltetem
Gerét in der Akku-LED @ wie folgt angezeigt:
ROT/ORANGE/GRUN = maximale Ladung

ROT/ORANGE = mittlere Ladung

ROT = schwache Ladung — Akku aufladen

Werkzeuge wechseln
Ihr Akku-Bohrschrauber hat eine vollautomatische Spindelar-

SPINDLE

retierung Lock-

Beim Stillstand des Motors wird der Antriebsstrang verriegelt,
so dass Sie das Bohrfutter @ durch Drehen (3 6ffnen konnen.
Nachdem Sie das gewlinschte Werkzeug eingesetzt und durch
Drehen des Bohrfutters ¥) festgespannt haben, kdnnen Sie
sofort weiter arbeiten. Die Spindelarretierung I16st sich auto-
matisch mit Starten des Motors (Betatigung des EIN-/AUS-
Schalters Q).
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Inbetriebnahme

Ein-/Ausschalten

Einschalten

¢ Dricken Sie zur Inbetriebnahme des Geréates den EIN-/
AUS-Schalter @ und halten Sie ihn gedriickt.
Die LED-Arbeitsleuchte @ leuchtet bei leicht oder vollstan-
dig gedriicktem EIN-/AUS-Schalter @. Sie ermdglicht so
das Ausleuchten des Arbeitsbereiches bei unginstigen
Lichtverhaltnissen.

Ausschalten

¢ Lassen Sie zum Ausschalten des Gerates den EIN-/AUS-
Schalter @ los.

Drehzahl einstellen

Der EIN-/AUS-Schalter @ verfligt Uber eine variable Ge-
schwindigkeitsregelung. Leichter Druck auf den EIN-/AUS-
Schalter @ bewirkt eine niedrige Drehzahl. Mit zunehmendem
Druck erhéht sich die Drehzahl.

> Die integrierte Motorbremse sorgt fiir einen schnellen
Stillstand.

Drehrichtung umschalten

¢ Wechseln Sie die Drehrichtung, indem Sie den Drehrich-
tungsumschalter @ nach rechts bzw. links durchdriicken.
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Tipps und Tricks

@ Tipp! So verhalten Sie sich richtig.

¢ Uberpriifen Sie vor dem Betrieb, ob der Schraub- bzw.
Bohreinsatz korrekt angebracht ist, d. h. zentriert im Bohr-
futter sitzt.

¢ Schraub-Bits sind mit ihren MaBen und der Form gekenn-
zeichnet. Falls Sie sich unsicher sind probieren Sie immer
zuerst aus, ob das Bit ohne Spiel im Schraubenkopf sitzt.

Drehmoment

¢ Kleinere Schrauben/Bits kdnnen beschadigt werden, wenn
Sie ein zu hohes Drenmoment bzw. eine zu hohe Drehzahl
einstellen.

Harter Schraubfall (in Metall)

¢ Besonders hohe Drehmomente entstehen z. B. bei Metall-
verschraubungen unter Verwendung von Steckschlissele-
insatzen.
Waéhlen Sie eine niedrige Drehzahl.
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Weicher Schraubfall (z. B. in Weichholz)

¢

Schrauben Sie auch hier mit geringer Drehzahl, um z. B. die
Holzoberflache beim Kontakt mit dem Schraubenkopf aus
Metall nicht zu beschadigen. Verwenden Sie einen Senker.

Beim Bohren in Holz, Metall und anderen Materialien un-
bedingt beriicksichtigen

¢

Benutzen Sie bei kleinem Bohrer-Durchmesser eine hohe
Drehzahl und bei groBem Bohrer-Durchmesser eine niedrige
Drehzahl.

Waéhlen Sie bei harten Materialien eine niedrige Drehzahl, bei
weichem Material eine hohe Drehzahl.

Sichern oder befestigen Sie (wenn mdglich)
das Werkstiick in einer Spannvorrichtung.

Markieren Sie die Stelle, an der gebohrt werden soll mit ei-
nem Koérner oder einem Nagel. Wéhlen Sie zum Anbohren
eine niedrige Drehzahl.

Ziehen Sie den drehenden Bohrer mehrmals aus dem
Bohrloch, um Spéne oder Bohrmehl zu entfernen und es zu
|Gften.

Bohren in Metall

¢

Verwenden Sie Metallbohrer (HSS). Fir beste Ergebnisse
sollten Sie den Bohrer mit Schneiddl kiihlen. Metallbohrer
kénnen Sie auch zum Bohren in Kunststoff verwenden.
Bohren Sie zunachst mit einem @ 3 mm Bohrer vor und
ndhern Sie sich dem gewlinschten Bohrdurchmesser.

72 | DE/AT/CH



//l PARKSIDE

Bohren in Holz

¢ Verwenden Sie einen Holzbohrer mit Zentrierspitze, fir
tiefe Bohrungen verwenden Sie einen ,,Schlangenbohrer”,
fiir groBe Bohr-Durchmesser einen Forstner-Bohrer. Kleine
Schrauben in weichem Holz kénnen Sie auch ohne Vorboh-
ren direkt eindrehen.

Wartung und Reinigung
Das Gerat ist wartungsfrei.

B Das Gerit muss stets sauber, trocken und frei von Ol oder
Schmierfetten sein.

B Es dirfen keine FlUssigkeiten in das Innere der Geréate ge-
langen.

B Verwenden Sie zum Reinigen des Geh&uses ein trockenes
Tuch. Verwenden Sie niemals Benzin, L6sungsmittel oder
Reiniger, die Kunststoff angreifen.

B Soll ein Lithium-lonen-Akku langere Zeit gelagert werden,
muss regelmaBig der Ladezustand kontrolliert werden. Der
optimale Ladezustand liegt zwischen 50% und 80%. Das
optimale Lagerungsklima ist kiihl und trocken.

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie lhre Gerate von der Servicestelle oder
einer Elektrofachkraft und nur mit Original-Ersatz-
teilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerates erhalten bleibt.

> Nicht aufgefiihrte Ersatzteile (wie z. B. Ladegerat)
kénnen Sie Uber unsere Callcenter bestellen.
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Entsorgung

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Haus-
mull!

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen

Muilltonne auf Radern zeigt an, dass dieses Gerat der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass
Sie dieses Gerat am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen dirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhofen oder Entsor-
gungsbetrieben abgeben muissen.
Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die
Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fiir den deutschen Markt gilt

Beim Kauf eines Neugeréates haben Sie das Recht, das ent-
sprechende Altgerat an Ihren Handler zurlickzugeben. Handler
von Elektro- und Elektronikgeréaten mit einer Verkaufsflache von
mindestens 400 gm sowie Lebensmittelhandler mit einer Ver-
kaufsflache von mindestens 800 gm, die regelm&Big Elektro-
und Elektronikgeréte verkaufen, sind auBerdem verpflichtet, bis
zu drei Altgerate unentgeltlich zurickzunehmen, auch ohne
dass ein Neugerat gekauft wird, wenn die Altgeréate in keiner
Abmessung gréBer sind als 25 cm. LIDL bietet Ihnen Ricknah-
memaglichkeiten direkt in den Filialen und Méarkten an. Infor-
mieren Sie sich auch bei lhrem Handler tUber die Riicknahme-
madglichkeiten vor Ort.

S Weitere Mdglichkeiten zur Entsorgung des ausge-

£ dienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
@A oder Stadtverwaltung.
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Werfen Sie Akkus nicht in den Hausmiill!

Defekte oder verbrauchte Akkus missen recycelt
werden. Batterien/Akkus sind als Sondermdill zu be-
Lien  handeln und missen daher durch entsprechende
Stellen (Handler, Fachhandler, 6ffentliche kommunale Stellen,
gewerbliche Entsorgungsunternehmen) umweltgerecht ent-
sorgt werden. Batterien/Akkus kdnnen giftige Schwermetalle
enthalten.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmuill, son-
dern fiihren Sie diese einer separaten Sammlung zu. Geben
Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand zurlick.

Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerates mdglich ist, ent-
nehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen be-
vor Sie das Altgerat zur Entsorgung zurlickgeben und fihren
Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten
Akkus ist bei der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das
Gerat einen Akku enthalt.

OQ; Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Ma-
%@ terialien, die Sie Uber die ortlichen Recyclingstellen

entsorgen kdnnen.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht. Be-
ﬁ_‘ b:: achten Sie die Kennzeichnung auf den verschiede-
nen Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese
a gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmateria-
lien sind gekennzeichnet mit Abklirzungen (a) und

Ziffern (b) mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststof-
fe, 20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Garantie der KompernafB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Geréat 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Sofern im Lieferumfang enthalten, erhalten Sie auf die Akku-
Packs der X12V und X20V Team Serie ebenfalls 3 Jahre Ga-
rantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen Ihnen gegen den Verkaufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren
Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fiir den
Kauf bendtigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Pro-
dukts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Pro-
dukt von uns — nach unserer Wahl - fur Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerat und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten
Sie das reparierte oder ein neues Produkt zurtick. Mit Repara-
tur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantie-
zeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mdngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewé&hrleistung nicht verlan-
gert. Dies gilt auch fur ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schaden und Mangel missen
sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang
Das Gerat wurde nach strengen Qualitatsrichtlinien sorgféltig
produziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfeh-
ler. Der Garantieumfang erstreckt sich nicht auf Produktteile,
die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als Ver-
schleiBteile angesehen werden kdnnen, wie z. B. Sageblatter,
Ersatzklingen, Schleifpapiere, etc. oder auf Beschadigungen an
zerbrechlichen Teilen, wie z. B. Schalter oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht
sachgemaB benutzt oder gewartet wurde. Fir eine sachge-
maBe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedienungs-
anleitung aufgeflihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Be-
dienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fur den privaten und nicht fur den gewerb-
lichen Gebrauch bestimmt. Bei missbrauchlicher und unsach-
gemaBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen,
die nicht von unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Garantieleistung gilt nicht bei

B normaler Abnutzung der Akkukapazitat

B gewerblichen Gebrauch des Produktes

B Beschadigung oder Verdnderung des Produktes durch den
Kunden

B Missachtung der Sicherheits- und Wartungsvorschriften,
Bedienungsfehler

B Schaden durch Elementarereignisse
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens zu gewabhrleis-
ten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die
Artikelnummer (IAN) 450674_2404 als Nachweis fur den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild
am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf
der Rick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten kontak-
tieren Sie zun&chst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder nutzen Sie unser Kontaktformular, das Sie auf
parkside-diy.com in der Kategorie Service finden.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Bei-
fugung des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist, fiir Sie por-
tofrei an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

e8] Auf parkside-diy.com kénnen Sie diese und viele
A [ weitere Handblicher einsehen und herunterladen. Mit
diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
X parkside-diy.com. Wahlen Sie lhr Land aus, und su-
bl chen Sie Uber die Suchmaske nach den Bedienungs-
anleitungen. Mittels Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 450674_2404 gelangen Sie zur Bedienungsanleitung fiir
Ihren Artikel.
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Service
DE Deutschland

Tel.: 0800 8855 300

Kontaktformular auf parkside-diy.com
AT Osterreich

Tel.: 0800 447 750

Kontaktformular auf parkside-diy.com

CH Schweiz
Tel.: 0800 563 601
Kontaktformular auf parkside-diy.com

[IAN 450674 _2404 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Service-
anschrift ist. Kontaktieren Sie zunadchst die benannte Service-
stelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND
www.kompernass.com
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Original EU-Konformitatserklarung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverant-
wortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM,
Deutschland, erkléaren hiermit, dass dieses Produkt mit den
folgenden Normen, normativen Dokumenten und EG-Richtlini-
en Ubereinstimmt:

Maschinenrichtlinie (2006/42/EG)
Elektromagnetische Vertraglichkeit (2014/30/EU)
RoHS-Richtlinie (2011/65/EU)*

* Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitétserklarung
trégt der Hersteller. Der oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfullt
die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und
des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter
geféhrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen
EN 62841-1:2015/A11:2022

EN 62841-2-1:2018/A12:2022

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021

EN IEC 61000-3-3:2013/A2:2021

EN IEC 55014-1:2021

EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 63000:2018
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Typbezeichnung der Maschine:
12 V Akkuschrauber PBSAE 12 A1

Herstellungsjahr: 08-2024
Seriennummer: IAN 450674_2404
Bochum, 25.06.2024

7/" ‘4-_..’./-" o,
P 7

Semi Uguzlu
- Qualitatsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind
vorbehalten.
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BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY
www.kompernass.com
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